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?1'°fTITFIT / Varnamala
S[&IXHTAI/Alphabets

?’E?‘"f/Swar Barna /¥dX} H'Uf/VoweIs

W | 2| % | 8| © | 4 8 3
3 M | 5|8 |3 |3 || q M| %
A Aa I Ee U Oo | Ae Al 0] Au Ri
A& ?""fNyanjana Barna / 9o+ 9uf /Consonants
q 5 q \ 5 g Q B
9 T q S. g £ | El
Ka Kha Ga Gha Ango Cha Chha Ja Jha Eian
G ) T | © gl © g 7 ~
T 3 g 3 Ui d Y g q
Ta Tha Da Dha Na Ta Tha Da Dha Na
ol ® I | © X T T ol *
g g C| Y g 3 4] il
Pa Pha Ba Bha Ma Ya Ra La va Sha
Bl Bl T | W g g T G. >3
Y g H & El Bl S [
Sha Sa Ha Ksha Tra Gya Dra Dhra Ah Chand
¥4 f6= (Swar Chinha)/ IaX @1 HTATY/ Vowel Signs
WWRswar ||| 3 [I| S| m| T | v ]| e af | o
e | @ || | F|F|F | F|F| DD F| B
ARG
F | F|FIF|F|TF| | & | &@|@|F|Fe
Bharakhadi | Ka | Kaa | Ki | Kee | Ku | Koo Kri Ke | Kai Ko Kau | Kan Kah




f0*rS7 / Bisheshyo/

I3/ Noun

| BIG)! e (R
Ma Baba Bha'i Bon Chhele
of fora e EEE| REICH

Mother Father Brother Sister Son
(T / T Eibl forat / 3t G (@1 Q=
Meye / Kan'ya Swami Ginni / St Boro bon Bon
eV ufd el ERIKCRE| oI g5
Daughter Husband Wife Elder Sister | Younger Sister
| (26 ©12 fS plieni| forerT=
Dada Chhota bhai Nati Natani Pitamah
ESIKTIE) BT g LIS Tt aral
Elder Brother Younger Grandson Grand Grandfather
Brother daughter
PAETR IR IC/FRY | QRGN ISR
Thakurama Jama'| Put?:;a/dhu Aatmiy Swajan Atithi
aral CIRIES EH Reder Sifafy

Grand Mother Son in Law Dau?:\fver n Relatives Guest

(R RIE (T =G =T
Chhéle Swasura Méye Sasuri Séna
qSHI MR ASHI q eI

Boy Father in law Girl Mother in law Gold
Eilal (TR o TS RIERIE]
Rapa Loha Artho Sompatti Poribar
Tidt el oL} gufy / & aRaR
Silver Iron Money Asset/ Family

Property

qd i A MGy %
Ghor Gramati Deésati Rajyo Bondhu

W ic| o R R
House Village Country State Friend




W /Sarbonam
'\‘:IT:&I'IT[ / Pronoun

| person S LRl

Aami Aamra

il 7

I We
I person ot/ = (O / ST

Tumi / Aapani Tomar / Aapanar

dH /s TR / STUDT

You Your
Il person g2/ o1 GRS / (TSTeTT

E'l/ Se E'igulo/Segulo

REVACH] q/d

This/That These/Those
A/AAMNE/ANF | Aami/aamara/amake ﬁ/ﬁﬂ/ﬁ@ I/ My/To me
Ol Tumi qH / 3 You
(Y RS AR RU (AT Aamra /Aamadeér g9 / g9 ANl We / Us
ordl Tara 3/3dm They
G/ 4R S&/sé/@i Tg He / She / This
C1/T7/ o1 S&/sé/eti a8 He / She / That




&= / Kriya/

fpdT / Verb

NICAT AOT BESIAY) AT
Aaso Poda Koraté Bosa
3T Lres| BT CLEll
Come Read To do To sit
AN kY BIREI el
Paan Ghum Kha'oya Bola
CIEl RiEll LCiGIl CINGL
drink sleep Eat tell
AN Bm)| P GRG

Prodana Hanta Utha Likhun
E&ll EREI] 3o e
give walk get up write

ST SRS CYT=T SEll

Ya'oya Bhoy kara Sona Dhora
SIGII ST g1 b gl
To go To fear To listen To catch
CqTe 1 a9 BTN AN
Khola Grahon Cholaman Gaan
Open To take Run To sing
NS =% FICS 9l ST TN
Porate Sparsa korate Bhule yaoya Thamo
gl EEll e RAHT

To wear To touch To forget Stop

N/ 4fim Ra S 5

Kraya / Khorid Bikraya Anaté Nach
GG CESI] ikl I
Purchase Sell To bring Dance

TS (Y AR AT
Pa'oya Dhuté Arohana Pathate
BIE]] e Ergll NS

get To wash To climb To send




S afaeTge/ Kriyabishéshon
Wﬁ'ﬁw / Adverb

RIGI aref L
Bhalo Norom Kharap Dirgho Sundor
S5 RH AU NEL YGaRd
Good Soft Bad Long Beautiful
g4 | GURel | 4 @ g na
Ekhun Udarota Dhont Ik Misti Daridro
& | e iR T i
Now Kind Rich Sweet Poor
fow RN ST (eTre T
Tikto Mohan Aalos Lobh Shokto
FHadl agH 3Tt SIE]] DHOR
Bitter Great Lazy Greed Hard
O | TS WS | O F(d EZ) &
Drut Ashte Ashte Uchha:Swor Hathat Chorbi
deld | d9Rd SR ¥ b HieT
Fast Slowly Loudly Suddenly Fat
QN | SFreN G (G ST
Notun Puraton Boro Chhoto Paatala
a1 RMT G| Jler gl
New Old Big Small Thin
WG | SN | SOl [SGRE3 VIER
Aaj Agamikal Gotakal Dainik Aaro
3T G| G| gfafe 3{fIH
Today | Tomorrow | Yesterday Daily More
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HNNAP 1971 / Prasnomiilak sabdo

O UYATI® T / Interrogatory Words

qREm/ 3B A S=RYT &=/ Hindi | 3SR/ English
Bengali Pronunciation in English
53 Ki E2ll What
(P Keno i Why
PYN Kokhun hd When
(PRI Kothaay fheR/ WT Where
fdera Kibhabeé Y How
BIE Yara D Who
PO Koto foam How much
P Kaar fraemT Whose
& Gy Ki jon'y [ERINIY What for
DI GNT Kaar jonya fbg & ferg For whom
i Yati HH-HT Which
PICH Kaake gt To whom




Eﬁ GINSANTHF TS/ Mudi jinisapatrér naam
fHv= & ITHAI & ATH/Names of Grocery Items

AT/ AN A FErur | R/ Hindi | 3SR/ English

Bengali Pronunciation in

English

ol Chaal didd Rice
Ol Daal ard Pulse
e Gom ﬁ_g:f Wheat
REK Moyada SICT Flour
(9O¢] Tal ad Oil
I Lobon “THDh Salt
(RIS OT Chalar daal 1 &Id Gram Pulse
R EAVGH Mosoor daal PR a1 Masoor Daal
NG Tle Motor daal 3R ard Pigeon Pea Pulse
(et Choala CEll Gram
fosm Chira R Beaten Rice
fof Chini ElRl] Sugar
[201\S)l Cha paata I Uit Tea Leaves
Wl Dudh Y Milk
A Maakhon HRd- Butter



http://www.shabdkosh.com/translate/green%20gram/green%20gram-meaning-in-Hindi-English
http://www.shabdkosh.com/translate/lentil/lentil-meaning-in-Hindi-English
http://www.shabdkosh.com/translate/beaten%20Rice/beaten%20Rice-meaning-in-Hindi-English

TR/ A A SERY | iR=Y / Hindi | ST / Engllish
Bengali Pronunciation in

English
N Ghi | Ghee
i~ Ponir TR Paneer
2 Doi asl Curd
G Jol qrl Water
WH Khaabaar G, HieH Food
APl IS Sokaaler Naasta BIRGI Breakfast
& Dim 3fsT Egg
AR Maachh Tl Fish
Rl Moyadaa HeT Fine Flour
(RIETT (I Chhola beson CRG| Gram Flour
EIE; Suji ol So0ji
et Rajama NS Kidney Beans
hldt Badama dlalH Almond
T Saaban BIEG Soap



http://www.shabdkosh.com/translate/fine%20flour/fine%20flour-meaning-in-Hindi-English
http://www.shabdkosh.com/translate/kidney%20beans/kidney%20beans-meaning-in-Hindi-English

NIFGa NI/ Sobajir naam
gfesrdl & ATH /Name of Vegetables

R/ 3t § SwruT &=t / Hindi 39St / English
Bengali Pronunciation in English

], Aalu 3T, Potato
(G Penyaaj e Onion
BCwo Teméto cHIR Tomato
T TR Kancha lonka BUEE] Green Chilli
w Phoolakopi Uﬁf"ﬁlﬁ Cauliflower
SIS Bandhakopi o e Cabbage
ﬂ:@? Motor HR Peas
Qv B&gun GoE Brinjal
ARl Korala Bl Bitter Gourd
=S La'u At Gourd
0T Kumadaa Ca Pumpkin
T Kanthaal Pced Jackfruit
AT Milza et Radish
Rl Aada A Ginger
PIN Rosun NERSGI Lehsun
Y ATl Dhané paata ef=am Ol Coriander Leaves
FIATE Kepasikam e fird Capsicum
CQU\‘,WT Dharosh sy Lady's Finger
e Saak RIIK Greens
NG A1/ ST19Y La'u pataa/ Saag ! BT ST3T Gourd Vine
il Sosa GRT Cucumber
BUCR Gajor e Carrot
BIGH Rana lu fSmftebg Yam

10



http://www.shabdkosh.com/translate/radish/radish-meaning-in-Hindi-English

A9 NIV
Pholér naam

Bl & ATH

Name of Fruits

R/ st AgEru/ | 8=/ Hindi 35St / English

Bengali Pronunciation in English
Rk Aam 3H Mango
AT Apél LG} Apple
PATICT, Komalalébu a1 Orange
el Kolaa &l Banana
RRE Toramuj RS Watermelon
RIS Angur TR Grapes
Gifery Daalim 3R Pomegranate
PICGTN Kaalajam S Blackberry
Rl L Aanaaros A Pineapple
SMEL Péyaaraa SHEG Guava
Sl Sobeda ?f@ Sapodilla
S Penpé qutar Papaya
(o Khéjur Yo Dates
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WNATd N /Mosalaar naam

HATAl & ATH / Names of Spices

AT / 3R A I=RT/ fe=fY/Hindi | SRISH/ English
Bengali Pronunciation in English
CRC Juyaan Soldrg—d Parsley
il Elaach ET'IT*Ttﬂ Cardamom
RIGRIES Gal morich Hral o Black Pepper
I A= Méthi daana Ad gH Fenugreek Seeds
T Lobang T Cloves
AL Jaapharaan PW Saffron
AT Postodana BRI Poppy Seed
KRRl Garama masala TRH BTl Garam Masala
RVIE] Mauri p2117) Fennel
A Lobon “HDH Salt
GrIsERet Jayaphol NIEEN} Mace
Gt Joyatri ST Nutmeg
e Jira SIRT Cumin
(oGl Téjapaataa GEEN Bay Leaf
A5 Dhoneé yfran Coriander
2efn Holud ool Turmeric
SRR Daaruchini FNEIRI] Cinnamon
fze Hing BT Asafoetida
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EC}) =HfF© /Sobastho samparkit
Y Y / Health Related

3T § IR/ 3Rrstt / English
QIR T/
s Pronunciation in | {83t / Hindi
Bengali .
English
A Jor FER Fever
ot Cikitsaa ENIS| Cure
S Sordi S[hTH Cold
I Kaasi et Cough
S Aaghaat qic Bruise
RIRIS Mathabetha RR &g Head ache
SR EEHE Sorir betha CER R Body Pain
(LG T P&té beth3 s roeTe) Stomach Ache
TICS 21 Daante betha ald ®T e Toothache
RRSERI Kaanér betha & DI GG ear pain
(FTOFIEs Kasthakathinya Hel Constipation
B! Chormorog Y T Skin disease
;\'-;W‘;f Upasargo ﬁTl’ a’&I'U'I' Symptom
R Bisraam fasme Rest
3Ty Osudh ars Medicine

13




QST / 3RIel # SERT / fe<t/Hindi | 38IST/ English
. Pronunciation in
Bengali English .
Ekhaané tI%\TJ Y Here
q E)
Sékhaane 38l IR There
(R[]
Egiyé 3 Ahead
A5
Pichhone i) Behind
REK
Odhikar U Right
S [y g
Baam GT\@ Left
qA
Soraasori T Straight
REIIE J
Parbo - poéchim —ufgy East - West
K - AN P w
Uttor - dokhin 3R - SI&qoT North - South
ICRE S|
Niché EIE] Down, Below
D[4
Upor $HUR Up, Above
B P P
Kachhakachhi ik Nearby
IRIINR
Paasé T H Next to
AT

14




|5|\9§ 41 / Bibhinna sabda

fafay / Miscellaneous

qIRET /

3RIel # S=mrRuT/ @<l / Hindi 35t / English
Bengali Pronunciation in
English
SYYT (M Osudhéra dokaan ddlg Pl gPIH Medical shop
e =51 Cinéma haal R fdex Cinema theatre
(HFINCHF (RPN Meékanikéer dokaan OphIAd Dt ghIH Mechanic shop
Y& GNP Samudra upakal JHg dc Beach
RAATOI Haasapaataal S rel Hospital
(F (B Rel steson Yed WE Railway station
5T SIS Baas Stand oy 3gl Bus stand
IR CERIE Bimaanabandor s?ﬂ's‘ STET Airport
IRLYGE] Bidyaaloy TSRS, T School
RIRMEY Mohabidyaloy IR College
fRmyrer Bis bidyaloy [EEIEEINE) University
IR (AP Boiyér dokaan q&ic bl G Book shop
(GEHT (MTPIN Jerokséer dokaan Wﬁw Xerox shop
AT Thaana gfery T Police station
TS Adalot RiBIeicar Court
(BTG Hotel gled Hotel

15




M=/ RN & IR/ f&=dt / Hindi 3Rrsh /
Bengali Pronunciation in English English
ST Raasta qJsh Road

offet Goli Tt Street
RUSIE] Bazaar EISIN Market
R Mondir TfeR Temple
&1 Chaarch FRTER Church
Rl Kha's LCIETI WARGIY Eat
AN P3an diaft / difore Drink
HqICAT Aaso 33 / 31gUd Come
3 Yaao EIKIWASIFY Go
PN Bosun 931/ afsu Sit
T G Uthé podo Ial /33T Get up
B 911\'::? suyé podun qraf /@Is“q Sleep
C4eT Khéla gl / gfew Play
48l Dékho EREIVAGL See
AT Poda EI—GET /E@'Q Read
%‘{N Likhun foran /%I'@Q Write
20! Haanta TJar /Eﬂ%l'q Walk
oS douré aﬁ%‘r /E?I'%‘Q Run
= Haasi E:'J@f /éﬁu Laugh
TSI Paathaano ﬂ\_rﬁ/ Qﬁﬂ! Send
eI Bolun CISIVACILY Say
BN Sunun I / g Listen
PATIIN Kotha bolun T1d R/ I Hiod Speak
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AT/ 3l § S=RI / =81 / Hindi et /
Pronunciation in English English

Bengali
A Ghor W Home
RELC Ghorati D Room
Gt Jaanala gt Window
RIS Sindi Tifsar Stairs
MR Yanabahon TI13°[ Cart
PP Aakas SHTRTRI Sky
-l Nodi =4 River
A Khol e Canal
g3 Pukur GINISH Pond
A Somudra Jqx Sea
M Raatri X0d Night
s Din 5 Day
?iif Sirya xRS Sun
B Chand dig Moon
SEl Taara dRT Star
T Sondhya T Evening
§ﬁ'§[ Grishamo e Summer
Mo Sitakaal df Winter
ﬁ Bristi ERSIG] Rain
S Baalati qrect Bucket
Bl Chamoch JHA Spoon
MY Haadi S| Boiler
ST Bhaajaar paatra G Frying pan

17



http://www.shabdkosh.com/translate/boiler/boiler-meaning-in-Hindi-English
http://www.shabdkosh.com/translate/pipkin/pipkin-meaning-in-Hindi-English

::flg:ﬂ/i et & g=rRoT/ &= / Hindi st /
Pronunciation in English English

W/WE Tauawa/Chaatu ddi Pan
(e Bélon CE| Roller
EE Chhuri EIry Knife
e Thaalaa YTt Plate
e Baati EZN] Bowl
P Kaap G The cup
PTG Kagoj DI Paper
P Kolom CaNE] Pen
(O3 Chéyar Fuf Chair
& Mej LS| Table
RS Sambadapatro YR, YHRR UF Newspaper
Al Potrika siECal Magazine
R Gachh ﬂ?s’ trees
G Mégh SIed Cloud
TP Sokaal BCHE Morning
AL Tusaar Th Snow
ST Somoy DIl Time
RIR Soptaah idle Week
N6 Pakshik qé&l Fortnight
Rk Maas Hig Month
F\g?ﬁ%“\' Chaturthaans IGEIE] Quarter
I Ardh basor CRIG] Half year
R Bochor 9, T Year

18




HTHT dIH] / Simple Sentences

AgeT qIBT/ Sorol bakya

RREIERINE)

SJAOIS
Nomoskar Sir,
Suprobhaat

TR HEIGY, GUHI.

Hello Sir, Good Morning.

AN (IFIATT TCHR ?

Aapani kothay jacchéen?
3T FHal T 3G &7

Where are you going?

AT <P R,
T FT PN

Doya koré aasun.
Doya koré bosun.
PUT 3T,
FHUT ST |

Please come, please sit.

ST 2GR

Aamaraa podchhi.

THUGG |

We are reading.

“I9ye?
Aami khabo. Aamaar naam Rajésh. Sé hante Aapan_ar ki Ct‘ek boi
laagabé?
ECIIN X1 31U Ab gob bt
& e g ENEIERIERI a8 Iodh 8 i
| eat. My Name is Rajesh. She walks. Do you need cheque
book?
AR (FAFW@MRN? W ST AR, - SN NI Qﬁfﬂsranc?aw
Aapani kémon acahén? Aami bhalo acahi, Aapanaar naam ki? Tumi kotha theke
P ' dhon'yabad. P ' asacaho?
3T Y §? 3% g yadre | 3119 T ATH T 82 3T el J 872

How are you?

I'm fine, thanks.

What is your name?

Where are you from?

o ARG 1 S I ? I 4R ORI (TR,
AEZEL;ZEas;(:répr?;[h Eta koto daam? Aami khachhi. Tara khélachae.
1 31T g I fo . v :
’33; - TSB! aH T 87 F@wE | EACEAGE]
Can you\i,z;’\?/v me the How much is this? | am eating. They are playing.
S
S TS AR 1 =N DTAR PO
3 JETCS IR0, SURERAT Y ST IR A T T MR
L - Anugroh koré aapani ki
_Aar‘r::.l?(l.Jka)laltetPaLa_Cfaf;:hn_an Aami kofi cha'i. aamaaké sahaajya koraté Aamara gaan gachhi.
aapani ki bolaté cha'ichhén. Darén?
H’QWEE ﬁq&gﬂ?;ﬁﬁ O HIH! A18T | FT 39 T A Hel? THMI B

| don't understand what you mean.

| want coffee.

Can you help me please?

We are singing.

19




o TG, N JFT© 2, S TN NS B3, 8 QUM
. L .. Aami ékhaané naamaté , . .
Aami raaji. Aami ékamot na'i. cha' Subho jonmadin.
Foera g | ¥ orend ¢ | ¥ ugf ST IRAT 5 ST T M
DAY
| agree. | disagree. | want to get down Happy Birthday.
here.
I R g™ 1. al ICwCa;Bﬁi“TWCEEI af% 90 TR O, (TR *TRCA (5%

Aami Hindi pchhond kori.

o fo=<t 7¥iE &

| like Hindi.

Aami télégu seékhaar chésta

Eti ékati sohoj bhasa.

. Mahon $ohoré gélo.
. korachhi.
ﬁa@s“%'ag'”“ TP g Wb ST I R g e T

I'm trying to learn Telugu.

It's an easy language. Mohan went to city.

S Srep1eT qR01 615 TS W fSN 2N ITIF -1 |0
hlRLE Wﬁsiu?ﬁs PALY ferfBey, fBrafRte. (N,
_Doya k_or.e b‘osurT, aaml_ Ami gotakal ekata chithi Got maasé tini puné  Aamaara baba aphisé
aapanaar jon'ye ki koraté N s -
Dri? likhéchhilam. giyéchhilén. gélen.
T PR THAT 2 A @ T 7 fer dffed A gu M W fdr qwER
Please sit, What can | do He went to Pune last My father went to
| wrote a letter yesterday. .
for you? month. office.
(OTIR *3F (PN N1 Wiy fwfere
? ?
A F B WA T o1 R ST
_ o - - _ Tomara sorir kémon ~ Aamaraa aageé dillité
? ?
Aapani ki chan? Aapani ki jol chan? schha? thakatam.
JHD! T TMRT? R YS! T T2 U At $r R, ©0 'amél Iisaslfrw
What do you want? Do you want water? How is your health? We were I|V|.ng n
Delhi earlier.
AN (RITCNCST AN ATCY (AT
F9? VNG
(AN AM(R? BRI T o T ET IR IR BT OICETT 19V,

Aapanaar chhéleméyeéra
kémon aachhé?

bochhor. koré bhald lagalo.
319 & g B §? 39 &Y I &1 §7 T ZaH I WA BT | aﬂqmgg'i'l R
How are your children? How old are you? 'm twenzdone years It was n;coeumeetmg

Aapanaar boyos koto?

Aamaraa boyos ékus Apanara sathé dékha
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S fF SR (P VT
(TS A2
Aami ki apanaar phon
nambara pété pari?

NP2 [P0 W
(MR
Onéké'i krikét match
dékhechhilén.

T 39 G 37T B AR aﬁ@n%ﬁﬁﬂé@@

CRICIET,

Many people were

oS @en St W
(I <.
Aami aagaami maasé
béngaluru jabo.

# 3ATel A TR
S

1 (e K.
Sé skulé jabe.

Jg Whd SIu|

Can I'have your phone watching the cricket | will go to Bangalore She will go to school.
number? next month.
match.
SR RS 2 G mﬁ;rcm? ww@mﬂv R )
(JCO A2 ' ‘ A
Aami kibhabé &' jayagaa jété Aapani ki amaake Aapani kobe Mumbai  Aami asusthabddha
pari?z dékhaté paachhéen? jaabén? korachbhi.
A Iew_gé AN o T aea dr o0 4as e a2 AR ';l‘tﬂ'mw
How can | get to this place? Whether you can see When will you go to | feel sick.
me? Mumbai?
. AT JP G OIS OIS TR OIT
SATIBI e RIC. G T (MRS WA, I N
Ragamikal bank chhuti, ~ amaara ékajondoktaaa . o e o cabe. Aaj sondhya tara
prayojon. baajaare jaabe.
HAGD DI Gl | TS SR &I SRR § | I8 o} ¥ 31T | < STl M I SR

Tomorrow is a bank holiday.

| need a doctor.

He will come late.

S|
They will go to the
market this evening.

SN PR IH6 2N i RS S (BN AT SN @9 AANR
ST MR, ' M. (O S
Aamaar kachhé ékati room S . Aami kono an'yay Ami aagaami soptahé

i - Aami niramisabhoj. . _ -
sanrakshan achhé. korini. béton paabo.
R U U HER & forg & e | Tpe MTadTel g SATd Ui dad
SREUTE | far g frer |
| have a reservation for a , . | have not done | will get my salary
I'm vegetarian. .
room. anything wrong. next week.
ST (NI frated e QY IS G A R Y
AN FHA. (P? (LI A0S BI?
Aamaraa somabaar di'oyali Aapani ki chan? Ekhana parjanto élé Aapani kaaro sathé
udayapoa korabo. P ' na keno? dékhaa koraté chan?
£ TR $ el 7 3T T AR 2 &Wwﬁ?ﬁﬁ ST a%“j@ e
We will celebrate Diwaali on .
Monday. What do you want? Why did you not Whom do you want

come till now?

to meet?
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(FNITINT AN AN F Sronierea

AN A 2 M ST (3 qOIR?
Rapani ki koran? Kono s_omoy_ekhaane Aapanl_kl ag_]am|kaal Ka asachha?
aasabén? aasabén?
319 T B BI? &nqlémgliﬁraa T 3TT B M 2 B TG ?
What do you do? At what time will you Will you come Who has come?
come here? tomorrow?
AN I PR
AN (FITT (TCS H1? AN (FAN JMRN? STSTCI? SR> FOnL?
Apani kothaya jété chana? Apani kémon achhén? Aapan;alzc;lél;:r; phire Office koto dar?
3{T0 T ST M6 § 2 T HI g ? 3T IO e ML ? A T R B 2
Where do you wish to go? How are you? When V\g!c);gu OME " How far is the office?
AN B AN TR IR
R 40 B 7R IR 0T ARACH 1R, CHTRI? AT 2
_ _ . Aapani dupurér
Office 40 km dare. Aami baasé office ja' Aapanaar office khaabaar
kothay? o _
. . khéyéchhen?
Afpa40 PR PGl HSU A HMBATAIGE | 3MUPT B dgl g7 o1 O Hioi foam?
Office is at 40 KM distance. | go to office by Bus. Where is your office? Whetlhuerzc);gu had
~ RIIRHCICTES T FE CNRIRA
PIMOINT IIE]T AR, FIATT? MWCW TR FAE L,
N Saakha Manager e Doya koré mobile
Canteen byobastha aache. kothay? Sé ba'ire géchhe. byobahara korbén na.
: . ¢ : SUAT HIEZ DI
QAT ? .
&SN Y gfaur g TSt® el 67 J IR WG| ST |
. . Where is the Branch Please don't use
There is a canteen facility. He has gone out. .
Manager? mobile.
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TE WTTNGIT AR JTRTHT WY FIATAPYN
Bank Manager ébam grahakér modhyé kathopakathan

d AR 3R UTE® & a9 Ira<dia

Conversation Between Bank Manager and Customer

IR 3reh & IR/ fe=dl / Hindi 3RSt / English
Bengali Pronunciation in
English
AR : QAP ATANTT Grahak: Aamake Yeh: THW, g Customer: Hi, |
T JHT0 AT YA aapanaar banke ekati _ 3TUP §b H WAl | need to open an
2 O WA F Ifhata .k:.u_lat? T(c_)bé B e g, dl R account in your
WP ATRMIT PO z;f;r;a Il;rz:; peé\rén? 39 G S fAT | pank so could you
ATCIN? WWW please guide me for
©? that?
1P WICNGIL: WI*N2 | Bank Manager: Abasya S TeY Bank Manager: Sure
ST, SIS SR Sir, daapanaaké khata foepd W, o Sir, | will guide you
Yo7 (YT OGS kholara jono SIEEARCIGIRCINE] regarding the
WD NFO TNy Anusthanikata S WA PTIT | formalities to be
P [T =W 4. Sampanna korar Vishay arcft completed for
sahajo Korbo. m&h % opening an
IR H FAS account.
NRP: 9 G3 Grahak: Era jon'ya Aleh: H‘@f gaid fb | Customer: Let me
ATITGINIY SIS fIJFY | praydjaniya somasto CREANIMCE know what are all
QMNP G, bibaron aamake janan. [ECRUIEA] details are required
SICRCCIN] for that.

23




ARP WICNGIF: AMANCP

Bank Manager:

S UsYD: AU

Bank manager: You

FN6 ALYV PO AR 4R Aapanaké pharmati B 1R I 3 need to fill the form
FIGOIE 5 4 Gl Mo = parano koraté hobé DI3ICR 5 W ST and submit the same
ébam ka'untar 5 e ST G| at counter 5.
joma dité hobe.
ST=3: WINTF fF SRS | Grahak: Aamaaa ki ID | UTE®: QA M- | Customer: What ID
219 o1 e =92 pramaan joma dité DAY WW proofs do | need to
hobé? ST HA BhI? submit?
ENEGR MG IIER Bank Manager: S Usitd: 3MUD! | Bank manager: You
HANTP AN Aapanaaké aapanaar U TGH YD, | need to submit one
SR orer, fmye fJe7 | thikanaar pramaan, ftell e 3R | hard copy each of
AR Y IO ARG bidyut bill Ebam. _ 3TUR BTS B your address proof,
GF(6 =G B G ?dh?ra_karder?rat't_' TH-TF §1S HIdl your electricity bill,
e =3 ekati hard kapijoma | SIS BN | and your aadhar
dité hobe.
card.
| ES A S BRI Grahak: Kintu vidhyut PIRC NI Customer: But the
ST I TN bill damaar ool BT R | electricity bill is
babarnaame. O & TH R B generated on my
father's name.
TRLP WMAGIL: Ealr:: Manager:. 9% UeY®: I Bank Manager: In
Skhatré, 3 _
CTTRE, AN 21 _e e_re aDap')a'm RURYF, 3T ST | that case, you can
2 FAMRTST (]2 rivin
EICK AR T.apanaafb _ 9 A 3R 30 | submit your Driving
ECIEG WW icense fRr5a
o i 9 Tl ) © amb barti ECACERY license and your
|aaa §§5” |ﬁ( ﬂl(a;} aapahnaar purpbabarti W :
A N o P p o STHT DX %l previous bank
banker bibaron jama _
N details.
dité paren.
AIRF: QAT Aq1CAT Grahak: Aamaar aager e T 1] Customer: Whether
1 THD NN banker lendener B dd A my previous bank
IERERIEICAE LK bibaron hobg kinaa? | faaRU1 &TH HXM? transaction
statement will do?
JF WNGIF: M, 467 | Bank Manager: Hen, | §& USY®: BT, T8 | Bank Manager: Yes,
PO FAA. éta kaaj korabe. PHTH BT it will work.
SR A3 (PIATT =S Customer: Ebarn ed: R O Customer: And
WINE TS IV G | K6thaya aami samaar | 30 gt faavor where | need to
ﬁ}‘(@?{‘ﬂ? somasto bibaron jama WGITITW submit all my

dite hobe?

B

details?
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FIF WIAGIE: GF2

Bank Manager: Eka'i

S yayd: 39T

Bank manager: At

PGB AN ka'untare aapanaké | BISCR W 3MUDI | the same counter
FOAL MY 2 ST Y pharmér sathe ST GWEST | you need to attach
YT FAO Q somasto nathi BIBIH B | a1l these documents
sanjukto koraté hobé. | Ty BT BRI with the form.
ST=F: AT (ATETE STV | Grahak: Khata kholaar | JM8: AT WA | Customer: How
WIN(P F© NN G | samaya aamaake koto | FHRAFLH THA | much cash | need
PO Q? nogod jama dité TR STHTIRAT | to deposit at the
hobe? il time of opening an
account?
F1LF WIS AroT Bank Manager: Khata % UeUd: Wl | Bank Manager: You
(LI I ATANCR kholaar samaya Gidid 9 3BT | will have to deposit
FNoN 500 DEIRCR aapanaké n'yanatom HH I HH 500 minimum of 500
e =3 500 taka joma dite B ST HRA rupees at the time
hobe gl of account opening.
NzF: oIy fF g2 Grahak: Aami ki &ka'i Ueh: RTPY | Customer: Will | get
AT (GG F16 433 diné debit kard ebarh | Sfd¢ BTS 3R AP | the debit card and
(5% I2 WfIACT AR? | cheque boiabilomb | §H TRAIH T | the cheque book
pabo? et st immediately on the
same day?
IRP WIMCNGIF: - AT, Bank Manager: Na été 4% TaYy®: e, Bank Manager: No
A0S I3 AR TSI | ek soptah somay | T9H Ub LB BT | It will take a week
43¢ TN Brafs e lagabé ebarm pharmeé Y A AR TH | and it will be sent
TOTCAT (. ullekhit thikanaay oI 7 3 e ud to the address
paathano hobe. R 4 fen mentioned in the
SITET | form.
o= f5F WMR S, | Customer: Thika achhé | UTgeh: 31 8 W, | Customer: Okay Sir,

YANTTS AN NI

sir, aapanaaké onék
dhon'yabad

dgd-dgd Y=Idic|

thank you so much.

P WIMCNGIS:
AN FTTON.

Bank Manager:
Aapanaaké sbagotom.

S gydYD:
YT WA B |

Bank Manager:
You're welcome.
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BLF 6N (5T7)
ANKO VAACHAN (GANANA)
3fHarad (RFd) /Counting

= T/ 3iTelt & S=Ru fe=dt 3ol H I=RYT
Numeral Bengla Pronunciation in Hindi Pronunciation in

English English

0 0 Zero RIge) Sunno

1 1 One Udh ék

2 = Two al dui

3 © Three e tin

4 8 Four IR Char

5 ¢ Five T Panch

6 Y Six . Chhoy

7 q Seven rd Saat

8 b Eight 313 Aath

9 ® Nine = Noy

10 50 Ten 3] Dosh

11 3 Eleven TRG Egaro

12 PR Twelve dR8 Baro

13 59 Thirteen e Tero

14 58 Fourteen dieg Chouddo

15 & Fifteen ugs Ponero

16 MY Sixteen RIS Solo

17 %4 Seventeen A Sotero

18 Y og Eighteen 338 Atharo

19 P Nineteen RESIR:] Unis

20 R0 Twenty EIk| Bis

21 D Twenty One EEEdR| Ekush
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22 R Twenty Two GIER Baish

23 29 Twenty Three GER Teish

24 28 Twenty Four eI Chobbish
25 S5 Twenty Five PECID] Ponchish
26 Y Twenty Six ELSIR Chhobbish
27 29 Twenty Seven BSISIER] Satash

28 Sy Twenty Eight SRR Athash
29 WS Twenty Nine RERI Unotrish
30 9o Thirty arg Trish

31 ) Thirty One EEN| Ektrish
32 LR Thirty Two EGIR| Botrish
33 09 Thirty Three GRIR Tetrish
34 08 Thirty Four BIGIE| Choutrish
35 o0& Thirty Five i Ponytrish
36 Y Thirty Six IR Chhotrish
37 vq Thirty Seven e Sanitrish
38 oY Thirty Eight iy Adtrish
39 CRY Thirty Nine &SI Unochollish
40 80 Forty Bl Chollish
41 89 Forty One ECTINIE] Ekchollish
42 8 Forty Two ERINIR] Biyallish
43 89 Forty Three ddref Tetallish
44 88 Forty Four EGINIR] Chuyallish
45 8¢ Forty Five LIRS Paanoytallish
46 8\Y Forty Six RIS Chchechollish
47 89 Forty Seven Jare Shatchollish
48 8t Forty Eight S ety Atchollish
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49

8> Forty Nine Unoponchash
>0 ¢o Fifty Ponchash
> &S Fifty One Ekanno
> (43 Fifty two Bahanno
>3 &9 Fifty three Tipanno
> ¢8 Fifty four Chuyanno
> edes Fifty five Ponchanno
>0 €4\ Fifty six Chchappanno
> ¢AQ Fifty seven Shatanno
> ¢y Fifty eight Atanno
> ¢ Fifty nine Unoshath
* Yo Sixty Shath
o (UM Sixty one Ekshotti
> U Sixty two Bashotti
> (LAY Sixty three Teshotti
> L8 Sixty four Chaanoushotti
® Ule Sixty five Paanoyshotti
*0 LY Sixty six Chcheshotti
o7 v Sixty seven Shatshotti
°° LY Sixty eight Atshotti
®0 Lo Sixty nine Unoshottor
" qo0 Seventy ten Shottor
& Q5 Seventy One Ekattor
& Q2 Seventy two Bahattor
s Q9 Seventy three Tiyattor
“ q8 Seventy four Chuyattor
" Q¢ Seventy five Paanochattor
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76 QY Seventy six Chchiyattor
77 Qq Seventy seven Shatattor
78 Qv Seventy eight Atattor
79 Q& Seventy nine Unoashi
80 b0 Eighty Aashi
81 |8} Eighty one Ekashi
82 b Eighty two Birashi
83 b\ Eighty three Tirashi
84 v8 Eighty four Churashi
85 b¢ Eighty five Panchashi
86 4\ Eighty six Chiyashi
87 bq Eighty seven Shotashi
88 b Eighty eight Atashi
89 b Eighty nine Unonobboi
90 ®0 Ninety Nobboi
91 ® Ninety one Ekanobboi
92 o Ninety two Biranobboi
93 >0 Ninety three Tiranobboi
94 »8 Ninety four Churanobboi
95 ¢ Ninety five Paanchanobboi
96 oY Ninety six Chchiyanobboi
97 ®9q Ninety seven Shatanobboi
98 ot Ninety eight Athanobboi
99 ) Ninety nine Niranobboi
100 %00 Hundred Sau
1000 000 Thousand Ak Hazaar
100000 500000 Lakh Ak Lakh
10000000 0000000 Crore Ak Koti
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(4 E aO
PITINE BIATAD : ISTHATET [GHPT
254-260, 37 YOI WTet, AU,
J=t 600 014
$-Het: hoolc@indianbank.co.in




